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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur §
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un #
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui 54,0 1£8 MALERTEDANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saws Soos-TTRES, e BeT
encore rares. CommE LNE BD.SAus LES Buus!

0t
C’est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permetire de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou Non
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ? [ AC Ui

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commen-?aires éventuels, coordonnées, . M_,_m;‘i_ ¥ _P 179, S

{n A m_..(.d L el Lomomtne .
A S g,"(i/ o o{,h(.,t{,_.( e 2o “7‘1.( u([{‘ \iﬂ‘;;‘

Si nécessafre vous pOUVGZ continuer a ecnr e au VGFSO de cette p

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
4.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
acceéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.
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La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur £
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *= .
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0 (ES MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  ¢iLw saus sovs-tTRes, eserT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES BuLES
024

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans |'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants AOui gu Non
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou@

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) TPfogramme cinéma)? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films gue vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ? Mo :

Comrrlentalres éventuels, coordonnées, .!TE&3 Om"é- Ihvhabhve .

: u.u.lfj_ 53 7 7 U .

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de celte page:

”\ Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@5:04.93‘39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un ==
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 540 1£8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus scos-TTRes, e’Eer

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
0

C’est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permetire de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? @wi=0u Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... (%AWoﬁﬁn

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de ceite page.

: Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades ;04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup Vv

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur [
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =55 "
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0u 0 (g8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLwm saus Scvs-TTRES, e BST

encore rares. Comme UNE BD.SAus LES Buues!
054

C’est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? ﬂ ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ...:

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de celte page.

. Pour plus d’information : http://vfst.ardds.org
04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit i

fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *
peu plus d’'un film sur trois), mais les exploitants qui Poul (ES MALENTENMANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLm sAus Sovs-TTRES, € BT

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
0b
C’est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou(Nory

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou/Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,

http:/cinest.fr) ? Frogramme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades 04.93.39.10.00 ¢ Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer & la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.
&, .

air

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &,
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *= L _....‘
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui 54,0 g8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus scvs-TTRES, e B8T

encore rares. ComME UNG RD.SAU3 LES Buues!
Db

C’est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans |'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ?-Gwirow Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils nont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

AM mlisiiosh ®~ [0 nicematin  cipmopse

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur \

sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *=

peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi oue 1Es MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  fiLw saus sous-TTRES, e BST

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
(Y

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui o Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? e cinéma)? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,

le(s)quel(s) ? M

| 4
Commentaires eventuels coordonnges QAJ'
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Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : http:/vfst.ardds.org
(Arcades’ 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur [
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *#
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui o, 0 (58 MALENTQDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  fiLm saus soos-TTREsS, e ’BeT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
04

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? 6—}“ ou Non

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez cho iSi cette séance ? Oul ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séanﬁes en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ?w? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

-EF e

.'.I"e VOUS pouvez contmuer a ecr ire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http:/vfst.ardds.org
: 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 o ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

il
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La situation s’améliore, mais lentement. De plus en £
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur [ i

sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi poue 1ES MALERTEDANTS , U

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus Sovs-tTRES, e ’BeT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
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C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serai jeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui qu Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cetté e ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page:

Pour plus d’information : http://vfst.ardds.org
@:04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup Vv

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur ¢
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un * AU P
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 540 1Es MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sAus Scvs-TTRES, C’EST

encore rares. CoMME UNG BD.SAus LES BuuEs!
[*¥3
C’est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serai jeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui of Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page:

\ Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@ 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur |
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 50,0 1£8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sAwt Sovs-TTRES, €St

encore rares. Comme UNG BD.Shus LES Buues!
b4

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film _serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants 7 Oujou Non
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui o

3. Par quel moyen vous renselgnez vous habituellement sur les séances en VFST ?
éﬁ;nternet du gnﬁn;a,? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades $04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.
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La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *% ‘
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o5.0 (£s MALENTERDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  fiLw saus Sovs-mTREs, e‘EsT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
0
C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui o@

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ? r e
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4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n‘'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :f_ih_i__Q,D;k.-_m_,.—r___-_,;_.l,,;,_;;\ N ale
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Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

<\ Pour plus d’information : hitp://vfst.ardds.org
(Arcades) 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
acceéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur 7
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *=
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o, 2 g8 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  ¢iLw sAwg Sous-TTReS, e’BeT

encore rares. CommE UNE BD.SAus LES Buuss!
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C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ~Qgou Non —
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ?, Mou Non
3. Pag.quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
ite internet du cinéma ?/Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,

http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.:

- Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 « ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur §
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un &5
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 5.0 (g8 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus Sovs-TTRes, e’EsT

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
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C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film_serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ou Non

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui oy

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma @' Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils nont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : hitp://vfst.ardds.org
@: 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup 4

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =% U i

peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui 0.0 (g3 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sAus Scus-TTRES, e’BST

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
0

C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.
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Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants %/0Oui ou Non
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui o

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma Z Nice Matin|? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ...:

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de celte page:

- Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en K
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur § &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un * ~
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0.0 g8 MALENTERDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLw saus Scvs-TTRES, e’BeT

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
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C'est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou Non
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Co entaires evenluel coordonnees
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Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@04.93.39.1000 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)

—



rmairi

7§ o G

Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en sall